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Installing and Configuring the Zoom® USB
Bluetooth® Adapter

» Macintosh® users, please go to page 8.

Installing the software on Windows® Vista, XP
and 2000

Important: Install the software before you plug the
adapter into your computer.

1 Insert the installation CD into the CD drive. The CD should
start automatically. (If it does not, double-click the
Computer or My Computer icon on your desktop and
then, in the Computer/My Computer window, double-click
the Zoom icon.)

9 Windows Vista users:
At the User Account Control message, click Continue.

2 |n the Language Selection window, choose your
language.

3 In the next window, select Installation Wizard, then
choose Bluetooth USB Adapter.

4 In the Windows Choose Setup Language dialog box,
select the language that will appear in the Adapter
configuration/pairing screens, the online help, and the User
Manual, and click OK.

5 In the InstallShield Wizard dialog box, follow the
prompts to install the software.




When the License Agreement dialog box appears, click
| accept the terms . . . and then click Next.

I
At Windows XP and 2000:
In the Custom Settings dialog box, leave the Startup

Shortcut and Desktop Shortcut boxes checked, and
click Next.

il5 Bluesoleil3. 2.1.2 Release 070314 - InstallShield Wizard

Startup shortcut

Add a Bluesolsil shortcut to Startup folder, BlueSolel will start aukomatically
when Windows starts.

Desktop shorbeut
Add a Bluesolel shartcut ko Desktop,

[ <gack [ Mext» [ Cancel I

6 The installation may take a few minutes. When it is
complete, click Finish to exit.

7 Remove the CD from the CD drive, and restart your
computer.

Note the new Bluetooth icon on your desktop:




Configuring and Pairing the Adapter

Pairing is the procedure that establishes a wireless link
between two Bluetooth devices.

To pair your Adapter with another Bluetooth-enabled device —

for example, your laptop, PDA, headset, mobile/cell phone,
printer, scanner or digital camera:

1
2

Turn on your computer if it is not already on.

Plug the Bluetooth Adapter into a USB port on the
computer.

A message tells you that your new hardware is installed
and ready to use.

If the software does not start automatically, double-click
the Bluetooth icon on your desktop to open the Bluetooth
main window.

e Windows Vista: In the User Account Control
message, click Continue.

In the Welcome to Bluetooth dialog box, you can enter a
different Device Name to be displayed to other Bluetooth-
enabled devices.

Select your computer type from the Device Type list, leave
the Use security level Medium check box selected, and
click OK.




‘wielcome to Bluetooth

General

Flease set pour Bluetooth device name and device type. This
infarmation will be shown to other Blustooth devices.

Device Address 00:10:60:E8:01:05

Device Narme: ZO0M-1

Device Type: Desktop -

@ “rour security level is "Medium’ now. Other Blugtooth devices

Securiy

muszt provide a Bluetooth passkey before connecting with your
computer. |f pou do not want to have security authentication,
uncheck 'Use security level Medium.'

¥ Use security level Medium

5 To start pairing with another device, first turn on the
desired device, make sure it is within a few meters of your
compulter, is discoverable (visible to other devices), and is
in pairing mode. (Some devices are automatically
discoverable and in pairing mode when they are turned
on.)

6 Then open the My Bluetooth menu and select Bluetooth
Device Discovery to see the available devices in the area.

The devices are shown in orbit around the sun, which
represents your computer. Right-click the icon for the
device you want to pair with, and on the popup menu
select Pair Device:




% IVT Corporation BlueSoleil - Main Window:

File Wier My Blustooth My Services Tools  Help

Status...

Properties...

BT AY Headset 00:10:60:07:04:05 Service Discovery finished, PAN IP; 192, 168.50.1

i/

i Windows XP and 2000: In the Enter Bluetooth
Passkey dialog box, enter the passkey for the device you
want to pair with, and click OK.

All operating systems: The device icon becomes orange
to indicate that it is paired with the adapter.

Note: If pairing doesn't occur, see the Notes on Pairing
on page 10.

To connect the paired device to the appropriate Bluetooth
service, first open the My Bluetooth menu and select
Service Discovery. At the top of the screen, the
appropriate service icon is highlighted. Then right-click the
device icon and select Connect. The icon becomes green
to indicate that it is connected. In the main window (shown




below) you will see a small red ball travelling on a dotted
line between the connected device and your computer.

# IV Corporation BlueSoleil - Main Window Ex
Fle ¥iew My Bluetooth My Services Tools Help

ZO0M-LYFFXKCEKT 00:10:60:E8:01:D5 Service Discavery finished. PAN IP: 192.168.50.1

9 (Optional) If you want to place a connection shortcut on
your desktop, right-click again on the device icon and
select Save Connection As Shortcut.

Then whenever you want to pair with and connect to that
device, just turn the device on and double-click the
shortcut icon.

For example, you could click this icon to automatically
connect to Bluetooth headphones:




To disconnect from and unpair a device, see page 9.

Installation and Setup for Macintosh

With Mac OS X 10.3 and later, you do not need to install any
software. The adapter uses the driver embedded in the OS X
operating system. This driver lets you connect wirelessly to
another computer, PDA, modem, or printer.

When this Quick Start was written, the Macintosh driver did
not support A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) or
AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile). Consequently,
Bluetooth-enabled headphones/headsets were not supported
on the Mac at that time. In the future, Apple may add these
profiles to the OS.

To pair the Adapter with another Bluetooth-enabled device,
follow these instructions.

1 Plug the USB adapter into your computer's USB port.
2 Open System Preferences and click the Bluetooth icon.

3 In the Bluetooth window, on the Devices tab, select Set
Up New Device and follow the prompts.

4 When the Searching for [your device] window appears,
select the desired device from the list and, if the device
requires a specific passkey, select the Passkey Options
button.

In the Passkey Options window, select Use a Specific
Passkey and click OK.




000 Bluetooth Setup Assistant

Most Bluetooth devices use an automatically generated passkey. Some may
use other passkey options. See the documentation that came with your
Bluetooth device.

A passkey is used only once to establish a secure connection between "
Bluetooth devices. +if you
1e if you

O Automatically generate a passkey sinue.

Some Bluetaath devices use a passkey that is created automatically.

O Use an “empty” passkey
Some & yices don't require a passkey. Your Bluetoath
ouse, f e, mayTsagn "empty” passkey.

(2) Use a specific passkey

Use this option if your Bluegoetl device requires a specific passkey.

O De not use a passkey with this device
Most Bluetaoth devices require that you use a passkey. Some
Bluetooth devices, such as certain Bluetooth printers, do not require
2 passkey.

( Cancel ) [ OK )

ontinue )

In the Enter a passkey . . . window, enter the passkey
required by the desired device and click Continue.

5 At the prompt, enter the passkey on the device you want to
pair with, and follow the prompts to complete the pairing
process.

Disconnecting and Unpairing

e To disconnect, right-click the device you are connected to
and select Disconnect. The icon turns from green to
orange to indicate that it is disconnected.

e To unpair your computer and the device you are paired
with, right-click the device icon and select Unpair. The
icon turns from orange to gray to indicate that it is no
longer paired. (You may have to turn off the device to see
the color change to gray.)




Notes on Pairing

o |f the Adapter fails to pair with the desired device, move
the device closer to the Adapter and start the pairing
process again.

e Pairing usually takes only about 10 seconds. However, it
can take up to three minutes if there are other Bluetooth-
enabled devices nearby that you don't want to pair with.
Move those devices out of range or switch them off.

o When the Bluetooth Adapter is plugged into the computer,
it will typically try for 10 seconds to pair with the most
recently paired device. If the most recently paired device is
not found (because, for instance, it's off), then the Adapter
will try to pair with another Bluetooth device.

o |If pairing doesn’t occur within three minutes, the Adapter
enters ldle mode and stays in Idle mode until it is removed
from the computer and then re-inserted.

If You Need Help

For assistance, please go to www.zoom.com and select
Technical Support. From here you can register your product,
contact our technical support experts, use our intelligent
database SmartFacts™, and/or get warranty information.

If you choose to call a Zoom technician, the appropriate
number depends on your country:

US: (561) 997-9686

UK: 0870 720 0090

Other (US number) (561) 997-9683

10



Some other Zoom iHiFi products

Model 4380 Bluetooth Stereo Headphones/Headset
receives sound from a Bluetooth-enabled PC so you can
make and receive Skype calls or listen to music stored on
your computer. The Headset can pair simultaneously with a
mobile/cell phone or other device.

Model 4360 iHiFi Receiver plugs into a stereo or powered
speakers. It receives audio wirelessly from a computer, an
iPod, an MP3 player, or other device that has Bluetooth A2DP
capability, such as a device equipped with iHiFi Transmitter
model 4355 for the iPod or model 4353 for MP3 and other
audio players.

Model 4353 Universal Transmitter plugs into the stereo
headphone jack of an iPod, MP3 player, MP3-enabled phone,
CD player, computer sound card, satellite radio, or other audio
device, and sends the audio to another Bluetooth device such
as headphones or an iHiFi Receiver.

Model 4355 iHiFi Transmitter for iPods plugs into the
docking port of any iPod. It draws its power from the iPod, so
does not require charging.

Regulatory Information

U.S. FCC Part 15 Emissions Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
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e Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and receiver.

e  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

e  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Declaration of Conformity

Déclaration de conformité Konformitatserklarung
r AnAwon Zuppdpewang Dichiarazione di conformita

Deklaracja zgodnosci Declaragéo de Conformidade
ZOOM' Declaracion de conformidade Konformitetsdeklaration

Uyum Beyanati Cam két vé sy tuan thi & Chau Au
Manufacturer/Producent/Fabrikant/ Zoom Technologies, Inc.,

Constructeur/Hersteller/KaraokeuaoTig/Fabbric 1 207 South Street,
ante/Fabricante/Tillverkare/Uretici/Nha san xuat Boston, MA 02111, USA
617-423-1072 www.zoom.com

Brand/Varemeaerke/Merk/Marque/Marke/Mdpka/  Zoom Class 1 Bluetooth USB

Marchio/Marka/Marca/Marke/Thwong hiéu Adapter
Type/Typ/Mdpka/Tipo/Tiirli/Kiéu mau Model 4311F
Brand/Varemeerke/Merk/Marque/Marke/Mdpka/  Zoom Class 2 Bluetooth USB
Marchio/Marka/Marca/Marke/Thwong hiéu Adapter
Type/Typ/Mdpka/Tipo/Tiiri/Kiéu mau Model 4321F

The manufacturer declares under sole responsibility that this equipment is compliant to
Directive 1999/5/EC via the following. The product is CE marked.

Producenten erklaerer under eneansvar, at dette udstyr er i overensstemmelse med direktivet
1999/5/EC via folgende. Dette produkt er CE-maerket.

De fabrikant verklaart geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat deze apparatuur voldoet
aan Richtlijn 1999/5/ EC op grond van het onderstaande. Dit product is voorzien van de CE-
markering.

Le constructeur déclare sous son entiére responsabilité que ce matériel est conforme a la
Directive 1999/5/EC via les documents ci-dessous. Ce produit a regu le marquage CE.
Hiermit erklart Zoom die Ubereinstimmung des Gerites modem mit den grundlegenden
Anforderungen und den anderen relevanten Festlegungen der Richtlinie 1999/5/EC. Dieses
Produkt ist das gekennzeichnete CE.

O KATOOKEUOATAG SNAWVEI PE ATTOKAEITTIKN TOU £UBUVN OTI AUTO TO TIPOIOV CUUHOPPUIVETAI HE
Tnv Odnyia 1999/5/EC péow Twv Trapakdtw. Autd To TTpoidv @épel Tn ZApavon CE.II fornitore
dichiara sotto la sola responsabilita che questa apparecchiatura & compliant a 1999/5/EC
direttivo via quanto segue. Questo prodotto € CE contrassegnato.

De fabrikant verklaart geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat deze apparatuur voldoet
aan Richtlijn 1999/5/ EC op grond van het onderstaande. Dit product is voorzien van de CE-
markering.
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Le constructeur déclare sous son entiére responsabilité que ce matériel est conforme a la
Directive 1999/5/EC via les documents ci-dessous. Ce produit a recu le marquage CE.
Hiermit erklart Zoom die Ubereinstimmung des Gerétes modem mit den grundlegenden
Anforderungen und den anderen relevanten Festlegungen der Richtlinie 1999/5/EC. Dieses
Produkt ist das gekennzeichnete CE.
O KATOOKEUOOTHAG SNAWVEI PE ATTOKAEITTIKI] TOU EUBUVN OTI AUTO TO TIPOIOV CUUHOPPUIVETAI PE
TNV Odnyia 1999/5/EC péow Twv TTapakaTw. AuTd To TIPoidv gépel Tn Zripavon CE.Il fornitore
dichiara sotto la sola responsabilita che questa apparecchiatura & compliant a 1999/5/EC
direttivo via quanto segue. Questo prodotto € CE contrassegnato.
Producent stwierdza Ze to urzadzenie zostato wyprodukowane zgodnie z Dyrektywa,
1999/5/EC. Jest to potwierdzone poprzez umieszczenie znaku CE na urzadzeniu.
O fabricante declara sob sua exclusiva responsabilidade que este equipamento esta em
conformidade com a Directiva 1999/5/EC através do seguinte. Este produto possui Marcagdo
CE.
El fabricante declara bajo su exclusiva responsabilidad que este equipo satisface la Directiva
1999/5/EC por medio de lo siguiente. Este producto tiene marca CE.
Bu Uriiniin imalatgisi tim sorumluluk kendisinde olmak kaydiyla bu cihazin asagidaki tabloda
gosterilen bigcimde 1999/5/EC (R&TTE Yonetmeligi) no.lu Yonetmelige uygun oldugunu
beyan etmektedir. Bu (iriin CE lsareti tagimaktadir.
Nha san xuét cam két véi trach nhiém clia minh 1a thiét bj nay tuan theo Hwéng dan
1999/5/EC théng qua cac muc sau. San phadm nay duoc danh dau la CE.
73/23/EEC - LVD EN 60950-1:2001

EN 55022: 1998/A1:2001/A2: 2003 c E

EN 301 489-1, v1.4.1: 2002

EN 301 489-17, v1.2.1: 2002
EN 300 328, v1.6.1: 2004

89/336/EEC — EMC

W =
/{ é%\ Director, Hardware Engineering /Direkter, Hardware
Andy Pollock Engineering /Director, Sustaining Engineering /Directeur,
4 June, 2007 ingénierie de soutien /Direktar, Sustaining Engineering
4311F/TF /AiguBuvTig, Mnxavikig Alatipnong /Direttore, Hardware
Boston, MA, USA Engineering /Dyrektor, Inzynieria ciagta /Director, Engenharia

de Manutenca /Director, Ingenieria de apoyo /Donanim
Muhendisligi, Midir /Giam Boc Ky thuat Phan cliing
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Como Instalar y Configurar el Adaptador
USB Bluetooth® de Zoom®

» Usuarios de Macintosh®, por favor vaya a la pagina 20.

Como Instalar el software en Windows® Vista,
XP y 2000

Importante: Instale el software antes de conectar el
adaptador a su computador.

1 Inserte el CD de instalacion en la unidad de CD. EI CD
debera iniciarse automaticamente. (Si no lo hace, haga
doble clic en el icono Equipo o Mi PC en su escritorio y
luego en la ventana Equipo/Mi PC, haga doble clic en el
icono Zoom).

e Usuarios de Windows Vista:
En el mensaje Control de cuentas de usuario, haga clic
en Continuar.

2 En la ventana Seleccione su Idioma, escoja su idioma.

3 En la siguiente ventana, seleccione Asistente de
Instalacién, luego seleccione Adaptador USB Bluetooth.

4 En la caja de dialogo de Windows Elegir idioma de
instalacion seleccione el idioma que aparecera en las
pantallas de configuracidon/emparejamiento, ayuda en
linea y el Manual del Usuario del Adaptador y haga clic en
OK.

5 En la ventana de dialogo InstallShield Wizard, siga las
indicaciones para instalar el software.
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Cuando aparezca la ventana de dialogo Contrato de
licencia, haga clic en Acepto los términos . . .y luego
haga clic en Siguiente.

B Windows xP y 2000:

En la caja de dialogo Opciones Personalizadas deje las
cajas Acceso Directo de Inicio y Acceso Directo de
Escritorio verificadas y haga clic en Siguiente.

i-“{.‘- Bluesoleil3.2.1.2 Release 070314 - InstallShield Wizard | LI

¥ Acceso directo de inicio

Afiadir un acceso directo de BlueSaleil a la carpeta de inicio. BlueSoleil se iniciara
automaticamente cuando se inicie Windows,

¥ fcceso directo de Escritario
Afiadit un acceso directo de BlueSolzil en el Escritorio,

InstalShisld

< Atras i Sinuiente > Cancelar |

6 La instalacion puede tomar unos pocos minutos. Cuando
este completa haga clic en Finalizar para salir.

7 Retire el CD de la unidad DVD/CD Yy reinicie su
computador.

Observe el nuevo icono Bluetooth en su escritorio:

15



Como Configurar y Emparejar el Adaptador

El emparejamiento es el procedimiento que establece un
enlace inalambrico entre dos dispositivos Bluetooth.

Para emparejar su Adaptador con otro dispositivo Bluetooth—
habilitado, por ejemplo, su portatil, PDA, audifonos, teléfono
movil/celular, impresora, escaner o camara digital:

1 Encienda su computador si todavia no esta encendido.

2 Conecte el Adaptador Bluetooth en un puerto USB del
computador.

Un mensaje le dira que su nuevo hardware ya esta
instalado y listo para usar.

3 Si el software no se inicia automaticamente haga doble
clic en el icono Bluetooth en su escritorio para abrir la
ventana principal del Bluetooth.

Windows Vista:
En el mensaje Control de cuentas de usuario, haga clic
en Continuar.

4 En la caja de didlogo Bienvenido a Bluetooth, usted
puede ingresar un Nombre del Dispositivo diferente a
ser desplegado a otros dispositivos Bluetooth-habilitados.
Seleccione su tipo de computador de la lista Tipo de
Dispositivo, deje la caja Utiliza el Modo de la Seguridad
Mediano seleccionada y haga clic en OK.
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Bienvenido a Bluetooth x|

Bienvenido a Blustooth

Gereral
Establezca por favor el nombre v tipo de su dizpositiva
Bluetaath. El nombre del dispositivo se mostrard a los otros
dizpozitivoz Bluetooth.
Direccion del Dispositivo: 001 0:B0:ES:E5:11

Mombre del Dispositivo: Z00M-TECHPLEBSPLC]
Tipo de Dispositivo: IEscritolio 'I
Seguridad

% Tu nivel de seguridad actual ez 'Medianc’. Otroz digpozitivoz

de Bluetooth deben conectarse con la clave antes de hacerlo
con b computadora. En cazo que no quieres la autenticacion
de szeguridad, elimina 'Utiliza el modo de la sequridad
Mediaho'

¥ Utiliza el moda de la sequidad Mediano

5 Para iniciar el emparejamiento con otro dispositivo,
primero encienda el dispositivo deseado, asegurese de
que se encuentre a pocos metros de su computador, que
este visible a otros dispositivos y que este en el modo de
emparejamiento. (Algunos dispositivos son visibles
automaticamente y ya estan en el modo de
emparejamiento cuando se encienden)

6 Luego abra el menu Mi Bluetooth y seleccione Busqueda
de Dispositivo Bluetooth para ver los dispositivos
disponibles en el area.

Los dispositivos se muestran en orbita alrededor del sol,
que representa a su computador. Haga clic derecho en el

17



icono del dispositivo con el cual desea emparejarse y en el
menu emergente seleccione Emparejar Dispositivo:

} I¥T Corporation BlueSoleil Yentana principal -101 x|
Archivo Ver MiBluetooth Mis Servicios  Herramientas  Ayuda

Iniciar el emparejamisnta con el dispositiva remoto seleccionado, [Finslizada la brisqueda de nombres de dispositiv PAN IF: 192.168.50.1 %

“"l{f' Windows XP y 2000: En la caja de dialogo
Introduzca la contrasefia de Bluetooth ingrese la
contraseia para el dispositivo con el cual desea
emparejarse y haga clic en OK.

Todos los sistemas operativos: El icono del dispositivo
se vuelve de color naranja para indicar que esta
emparejado con el adaptador.

Nota: Si el emparejamiento no ocurre, ver las Notas
sobre Emparejamiento en la pagina 22.
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8 Para conectar el dispositivo emparejado al servicio
Bluetooth adecuado, primero abra el menu Mi Bluetooth y
seleccione Examinar el Servicio Bluetooth. En la parte
superior de la pantalla aparece resaltado el icono del
servicio adecuado. Luego haga clic derecho en el icono
del dispositivo y seleccione Conectar. El icono cambiara a
color verde para indicar que esta conectado. En la ventana
principal (que se muestra a continuacion) vera una
pequefia bola roja viajando sobre una linea punteada
entre el dispositivo conectado y su computador.

# I¥T Corporation BlueSoleil Yentana principal

Archivo Ver MiBlustooth Mis Servicios Herramientas Ayuda

Conectado, PANIP: 192,168.50.1 7

9 (Opcional) Si desea colocar una conexion de acceso
directo en su escritorio, haga clic derecho nuevamente en
el icono del dispositivo y seleccione Guardar Conexion
como Acceso Directo.
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Entonces cuando desee emparejarse y conectarse con
ese dispositivo, simplemente encienda el dispositivo y
haga doble clic en el icono de acceso directo.

Por ejemplo, usted podria hacer clic en este icono para
conectarse automaticamente con el servicio de Auricular
de Bluetooth:

Para desconectarse y desemparejar un dispositivo, vea la
pagina 22.

Instalacion y Configuracion para Macintosh

Con el Mac OS X 10.3 y siguiente, no es necesario instalar
ningun software. El adaptador usa la unidad incorporada en el
sistema operativo del OS X. Esta unidad le permite
conectarse inalambricamente a otro computador, PDA,
modem, o impresora.

Al momento de escribir esta Guia Rapida, la unidad del
Macintosh no soportaba A2DP (Perfil de Distribucién
Avanzada de Audio) o AVRCP (Perfil de Audio/Video a
Control Remoto). En consecuencia, los audifonos Bluetooth-
habilitados no son soportadas por el Mac. En el futuro puede
que Apple agregue estos perfiles al OS.

Para emparejar el Adaptador con otro dispositivo Bluetooth-
habilitado siga estas instrucciones.

1 Conecte el adaptador USB en el puerto USB de su
computador.
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2 Abra Preferencias del Sistema y haga clic en el icono

3

Bluetooth.

En la ventana Bluetooth, en el tab Dispositivos,
seleccione Config. nuevo dispositivo y siga las
indicaciones.

Cuando aparezca la ventana Buscando [su dispositivo],
seleccione en la lista el dispositivo deseado, y si el
dispositivo requiere una clave especifica, seleccione el
botén Opciones de Clave.

Nella ventana siguiente, seleccione Usar una clave
especifica y haga clic en OK.

La mayoria de los dispositivos Bluetooth utilizan una clave generada
automaiticamente, pero algunos utilizan otras opciones de clave. Consulte la
documentacion que se adjuntaba con el dispositivo Bluetooth.

Las claves sdlo se utilizan una vez para establecer una conexidn segura
entre dispositivos Bluetooth.

—~ s
. Generar una clave automdticamente
Algunos dispositives Bluetooth utilizan una contrasefa gue se crea
automadticamente.
_ Usar una clave “vacia"

Algunos dispositives Bluetooth no reguieren una clave. Por gjemplo,
trTaATaT BIOE w4 na clave "vacia”

) Usar una clave especifica
o repcten-sterdittfositive Bluetooth requiere una clave

especifica.

—~ i g =

. No utilizar una clave con este dispositivo

La mayoria de los dispositivos Eluetooth reguieren el uso de una

clave. En algunos casos, como ciertas impresoras Bluetooth, no es
necesario.

1§ Cancelar ) (. OK )
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En la ventana Introduzca une clave . . ., introduzca la
clave requerida para el dispositivo deseado y haga clic en
Continuar.

5 Cuando se lo indique, introduzca la clave en el dispositivo
con el cual desea emparejarse y siga las indicaciones para
completar el proceso de emparejamiento.

Para desconectar y desemparejar

e Para desconectarse, haga clic derecho en el dispositivo al
que esta conectado y seleccione Desconectar. El icono
cambiara de color verde a naranja para indicar que esta
desconectado.

e Para desemparejar su computador y el dispositivo con el
que esta emparejado, haga clic derecho en el icono del
dispositivo y seleccione Desemparejar. El icono cambiara
de color naranja a gris para indicar que ya no esta
emparejado. (Para ver que el color cambie a gris puede
que tenga que apagar el dispositivo, abra el menu Mi
Bluetooth y seleccione Busqueda de Dispositivos
Bluetooth de nuevo).

Notas sobre el Emparejamiento

e Si el Adaptador falla en emparejarse con el dispositivo
deseado, mueva el dispositivo mas cerca del Adaptador e
inicie de nuevo el proceso de emparejamiento.

e Porlo general, el emparejamiento dura solo cerca de 10
segundos. Sin embargo, puede durar hasta 3 minutos si
hay otros dispositivos Bluetooth habilitados cercanos con
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los cuales usted no quiere emparejar. Retire estos
dispositivos fuera de rango o apaguelos.

e Cuando el Adaptador Bluetooth esta conectado al
computador, por lo general intentara durante 10 segundos
de emparejarse con el ultimo dispositivo emparejado. Si
no encuentra el ultimo dispositivo emparejado (debido, por
ejemplo, a que esta apagado), entonces el Adaptador
tratara de emparejar con otro dispositivo Bluetooth.

o Si el emparejamiento no ocurre dentro de tres minutos, el
Adaptador entra y se queda en el modo Inactivo hasta que
es retirado del computador y luego reinsertado.

Si Necesita Ayuda

Para solicitar ayuda, por favor vaya a www.zoom.com y
seleccione Soporte Técnico. Desde alli puede registrar su
producto, contactar a nuestros expertos en soporte técnico,
y/o conseguir informacion sobre la garantia.

Si se decide a llamar a un técnico de Zoom, el nimero
adecuado depende del pais en que se encuentre:

EU: (561) 997-9686 RU: 0870 720 0090
Portugal: +35 1221451012 Espana: +34 911516304
Suiza: +41 435000369 Otro (numero en EU):

(561) 997-9683
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Algunos otros productos iHiFi Zoom

El modelo 4380 Bluetooth Audifonos/Headset Estéreo
recibe el sonido de un dispositivo Bluetooth habilitado tal
como su transmisor iPod, un computador Bluetooth habilitado
o un movil/celular Bluetooth habilitado.

El Receptor iHiFi Modelo 4360 se conecta con unos
parlantes estéreo o eléctricos. Recibe y toca
inalambricamente audio desde un iPod, reproductor MP3,
computador o dispositivo que tenga capacidad Bluetooth
A2DP. El Receptor funciona con el Transmisor iHiFi modelo
4355 para el iPod y con el modelo 4353 para el reproductor
MP3 y otros reproductores de audio.

El Transmisor iHiFi Modelo 4355 para iPods conecta en el
puerto de cualquier iPod y funciona con los Audifonos y el
Receptor iHiFi de Zoom.

El Transmisor Universal Modelo 4353 se conecta al
enchufe de los audifonos estéreo de un MP3 o teléfono
habilitado MP3, equipo de CD, tarjeta de sonido para
computador, radio satelital u otro dispositivo de audio y envia
el audio a otro dispositivo Bluetooth tal como los Audifonos
Zoom Modelo 4380 o al receptor Zoom Modelo 4360.
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